
V e r i f i k a č n ý  d o k u m e n t  
partnera verejného sektora STRIMA Sp. z o.o. 

1. obchodné meno: STRIMA Sp. z o.o.  

sídlo: Poznańska 54, 62-080 Swadzim, Poľsko 

IČO:    004866251 

IČ DPH:   PL 7810000099 

konajúca:  Paweł Stanisław Broński, predseda predstavenstva  

 

ďalej len „partner verejného sektora“ 

 

a  

2. oprávnená osoba:  JUDr. Ľubomír Ivan, advokát              

sídlo: Námestie SNP 41, 960 01 Zvolen                      

IČO: 42 197 821       

IČ DPH: SK 1820003064               

registrácia:              zapísaný v zozname advokátov SAK pod č. 6068                 

                  

ďalej len „oprávnená osoba“ 

  

 

Č l á no k  1  
Spôsob identifikácie konečných užívateľov výhod 

 

1.  Identifikáciu konečných užívateľov výhod vykonala oprávnená osoba, ktorá konečných 

užívateľov výhod partnera verejného sektora identifikovala prostredníctvom: 

 Originálu výpisu zo štátneho súdneho registra Poľskej republiky spolu so znaleckým 

prekladom predmetného dokumentu; 

 Dokladov totožnosti štatutárov, spoločníkov a prokuristu spoločnosti PVS. 

 

 

2. Na základe vyššie uvedených podkladov oprávnená osoba identifikovala konečného 

užívateľa výhod partnera verejného sektora porovnávaním údajov konečného užívateľa 

výhod z dokumentov uvedených v odseku č. 1 tohto článku tohto dokumentu a zistením 

jeho údajov uvedených v preukaze totožnosti konečného užívateľa výhod.  

 

Č l á no k  2  
Riadiaca a vlastnícka štruktúra 

 

1. Partner verejného sektora je právnická osoba – podnikateľský subjekt a má formu 

spoločnosti s ručením obmedzením, ktorá vznikla dňa 22.11.2001. Základné imanie 

partnera verejného sektora, vytvoreného z podielov zakladateľov je vo výške 

1.347.360,- PLN.  

 

2. Oprávnená osoba identifikovala na základe výpisu zo štátneho súdneho registra 

a dokladov totožnosti spoločníkov nasledovných spoločníkov partnera verejného 

sektora:   

 

 Paweł Stanisław Broński, nar. 08.05.1960, trvale bytom Hetmańska 107m1, 61-513 

Poznań, Poľská republika, občan Poľska tvorený peňažným vkladom vo výške 201 

podielov o súhrnnej hodnote 675.360,- PLN.  



  

 Roland Reinhard Stripp, nar. 31.10.1962, trvale bytom Im Steinetz 4, 63834 

Sulzbach am Main, Nemecká spolková republika, občan Nemecka tvorený 

peňažným vkladom vo výške 200 podielov o súhrnnej hodnote 672.000,- PLN. 
 

3. Partner verejného sektora má zriadené nasledovné orgány:  

  

 a) spoločníci, 

 b) predstavenstvo, 

 c) prokurista. 

 

 Spoločníkmi  partnera verejného sektora sú fyzické osoby Paweł Stanisław Broński, 

nar. 08.05.1960, trvale bytom Hetmańska 107m1, 61-513 Poznań, Poľská 

republika, občan Poľska a Roland Reinhard Stripp, nar. 31.10.1962, trvale bytom 

Im Steinetz 4, 63834 Sulzbach am Main, Nemecká spolková republika, občan 

Nemecka. 
 

 Predstavenstvo partnera verejného sektora má dvoch členov, a to:  

  

 Predseda predstavenstva Paweł Stanisław Broński, nar. 08.05.1960, trvale bytom 

Hetmańska 107m1, 61-513 Poznań, Poľská republika, občan Poľska 
a miestopredseda Roland Reinhard Stripp, nar. 31.10.1962, trvale bytom Im 

Steinetz 4, 63834 Sulzbach am Main, Nemecká spolková republika, občan 

Nemecka. Každý člen predstavenstva je oprávnený samostatne podávať prehlásenia  

a podpisovať doklady  menom spoločnosti.  

 

 Riadiacu štruktúru partnera verejného sektora tvorí aj prokurista, ktorou je nasledovná 

osoba: 

   

 Joanna Waligórska, rod. Kopaczewska, nar.11.09.1975, , trvale bytom Wołowska 

55, 60-167 Poznań, Poľská republika, občianka Poľska. Prokurista je oprávnený 

samostatne podávať prehlásenia  a podpisovať doklady  menom spoločnosti. 

 

 

Č l á no k  3  
Koneční užívatelia výhod 

 

Oprávnená osoba prehlasuje, že na základe jej zistení, je konečným užívateľom výhod 

partnera verejného sektora:   

 

 Paweł Stanisław Broński, nar. 08.05.1960, trvale bytom Hetmańska 107m1, 61-

513 Poznań, Poľská republika, občan Poľska (spoločník partnera verejného sektora 

a predseda predstavenstva partnera verejného sektora), nakoľko má priamy alebo 

nepriamy podiel alebo ich súčet najmenej 25 % na hlasovacích právach v právnickej 

osobe alebo na jej základnom imaní vrátane akcií na doručiteľa, má právo vymenovať, 

inak ustanoviť alebo odvolať štatutárny orgán, riadiaci orgán, dozorný orgán alebo 

kontrolný orgán v právnickej osobe alebo akéhokoľvek ich člena, má právo na 

hospodársky prospech najmenej 25 % z podnikania právnickej osoby alebo z inej jej 

činnosti; 

 Roland Reinhard Stripp, nar. 31.10.1962, trvale bytom Im Steinetz 4, 63834 

Sulzbach am Main, Nemecká spolková republika, občan Nemecka (spoločník 

partnera verejného sektora a miestopredseda predstavenstva partnera verejného 

sektora), nakoľko má priamy alebo nepriamy podiel alebo ich súčet najmenej 25 % na 



  

hlasovacích právach v právnickej osobe alebo na jej základnom imaní vrátane akcií na 

doručiteľa, má právo vymenovať, inak ustanoviť alebo odvolať štatutárny orgán, 

riadiaci orgán, dozorný orgán alebo kontrolný orgán v právnickej osobe alebo 

akéhokoľvek ich člena, má právo na hospodársky prospech najmenej 25 % z 

podnikania právnickej osoby alebo z inej jej činnosti; 

 Joanna Waligórska, rod. Kopaczewska, nar.11.09.1975, trvale bytom Wołowska 

55, 60-167 Poznań, Poľská republika občianka Poľska (prokurista partnera 

verejného sektora), nakoľko ovláda právnickú osobu. 

 

 

Č l á no k  4  
Vyhlásenie o verejných funkcionároch 

 

1. Oprávnená osoba má nasledovné vedomosti o verejných funkciách konečných 

 užívateľov výhod partnera verejného sektora:  

 

 Paweł Stanisław Broński, nar. 08.05.1960, trvale bytom Hetmańska 107m1, 61-

513 Poznań, Poľská republika, občan Poľska v súlade s článkom 2 ods. 1 ústavného 

zákona č. 357/2004 o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií verejných 

funkcionárov nezastáva funkciu verejného funkcionára; 

 Roland Reinhard Stripp, nar. 31.10.1962, trvale bytom Im Steinetz 4, 63834 

Sulzbach am Main, Nemecká republika, občan Nemecka v súlade s článkom 2 ods. 

1 ústavného zákona č. 357/2004 o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií 

verejných funkcionárov nezastáva funkciu verejného funkcionára; 

 Joanna Waligórska, rod. Kopaczewska, nar.11.09.1975, trvale bytom Wołowska 

55, 60-167 Poznań Poľská republika, občianka Poľska v súlade s článkom 2 ods. 1 

ústavného zákona č. 357/2004 o ochrane verejného záujmu pri výkone funkcií 

verejných funkcionárov nezastáva funkciu verejného funkcionára. 

 

Č l á no k  5   
Vyhlásenie oprávnenej osoby v súlade s ust. § 11 ods. 5 písm. d)  zákona č. 315/2016 Z. z. 

o registri partnerov verejného sektora   

 
 Na základe dokumentov uvedených v čl. 2 ods. 1 tohto dokumentu partner  verejného 

 sektora nie je osoba uvedená v ust. § 4 ods. 4 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri 

 partnerov verejného sektora  a tým sa splnenie podmienok na zápis členov 

 vrcholového manažmentu partnera verejného sektora nepreukazuje.  

 

Č l á no k  6  
Vyhlásenie oprávnenej osoby v súlade s ust. § 11 ods. 5 písm. e) zákona č. 315/2016 Z. z. 

o registri partnerov verejného sektora   

 

  Oprávnená osoba prehlasuje, že všetky údaje uvedené v tomto dokumente sú  pravdivé 

  a zodpovedajú  ňou skutočne zistenému stavu.  

  

Vo Zvolene, dňa 04.10.2018 

 

 

 
__________________________ 

JUDr. Ľubomír Ivan, advokát 


